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A NUESTROS AGENTES,

Los. Sres. Agentes qne. tengan pen-
diente aun- ¢l abono de los meses ante-
riores, se servirdn enviarlo 4 esta Admi-
nistracion 4 la brevedad posible.

come como die; pero. precisa que yenga ol al-
muerzo, quo no olvidar 1o prometido,”
Liiewlo—Con que lo que quicre Don Luis o
comer?
Molinillo—Tiso mismo—En seguida afadis
“Si el gowdo dos veces gordo tiene quo pagar no-
sotros 1o comida, estd bien; poro mojor. mas

_ EL MOLINILLO

MoxtevIDEO, 3 de Julio de 1869,

Rectificaciones gastroaémicas

2P PARTE

Liiculo—Canastos! y qué frio hace on Ta ca-
Tle, Molinillo; enciende pronto la estufa; ha
venido alguien?

Molinillo—Si sefior, tres visitas ha tenido su
merced.

Liculo—Y quiénes son, Moliillo?

HMolinillo—Lios que andan atrés del almuerzo,
sefior amo, 10s gastréuomos. Primera vino Don
Luis, ol amo, ¢l amigo de sa mereed que come
vor sicte.

Liculo—Y qué dijo?

Molinillo—El hombre con su flema tudesca,
&l amo, tiene todos los aires de no turbarso.

icnlo—Porqué?

Molinillo—Porque no'pierde el rumbo del al-
muerzo. Veuia 4 hacor ciertas rectificaciones so-
bre el articalo dgilismigilis; el caso es que
poco 4 poco se me fag dejando caer con mucho

aplomo,

Liiculo—Ts posible?

Molinillo-—(omo su merced 1o oye:—Golpes
Ia puerta, le abri y entr$ con tamaio tramojo
en 1a boca; despues me habl6 asi:

“Bueuos dias, Molinillo—Yo vengue aqui pe-
dir & usted-una. reotificacion. Otro-dia cuando
¥d. hablando de dgilismdgilis, yo estoy riendo
miicho; pero Vd. dice. yo comyiendo. por sicte,
Esto no importa mi—Digas & quicres que yo

Gol,

onto posibl se embroma! Digale 4 tu
awo que vuelve escribir este toma; todos com-
prometidos quieren comer, y yo {ambien pids
paia mé

Liculo—Con que el amigo quiere que se fa-
sista en que nos déa el almuerzo?

Molinillo—Toma si lo quiers; suesa con datlo.
gusto & las mandibulas, y no habla sind do los
que deben pagar ol almucrzo, g del sefior gordo,

Tiielo—Y este, Molinillo, se hace petaca.

Mclinilo—Asi parece, pero yo confio....
pues, ya su merced me entionde y 61 tambidns

Liclo—Y qué mas dijo Don Luis?

Holinillo—Despues qué so devoré el tramojo,
con toda su calma flamenca, empez & sacar dol
bolsillo almendrados y masca que masea, ol ,
amo. Entro bocado y bocado me dijo: “Otra co-
sa, Molinillo—gporgué cuando diciendo que yo,
come por siele, y calalan atorando, y boticario,
empachads, v otros tawmbien comilonos, no
acuerda Vd.fambiea del hombre quo ha mitado
parit la yaoa en el coro del capilla Da, Ana?”

ficulo—Con que eso dijo ol aleman?
illo-~s0 dijo y yo me queds on ayunas,
A qué vieno ose cuento?

Liculo—Ese cuento so refiere 4 uno do log
doce amigos del almuerzo, que dice, asegura,
afirma, protesta y jara, qué una_vez on la capi:
lla' de Da. Ana, so subié por la escalera dek
€0ro una vaca y parié en l.

MUolinila—Soplaque viva ts Ta doy, sefior
amo!

Liewlo—Pues asi 1o afirma el buen amigo,
Molinillo—Y diga su merced, mi amo, e
otro del cuento dela vaca,comecomo el aleman?
iculo—No tanto.
Molivil

ta, Cri; 1
Liteulo—Pucs no te pasmes, Molinillo.—Ese




A —_2

‘iS4 Presenci por los afios de 1827, un
aguacero de piedra, tan furioso, que hubo bue-
yes descornados por la piedr
Molinillo—Arro diablos, seior amo! Ese hom:
bre debe ser contempordneo de Pascualon.—Y
de qué grandor seria la picdra de aguel agua-
cero?
Tiieilo—No 1o sé, pero el hombre asi lo

cuenta.

Molinillo—Pucs ropito, ¢l amo, que’si ese
Liombre come como_cuenta, no- habria. porgue
estxaiar que los comprometidos en el almuerzo
o retarden. Ha fin, seior amo, ol buen aleman,
a

o sus me
o antes de salir:—Otro_rectificacion, Moli-
nillo: V. dice yo comer por sicle; bucno; pero
por eudntos come Don Ruperte?

—No lo conozco, le contesté. b

8§, Don Raperte, alto, flaguite, perd comi-
lon como siete diablos.

Yo no 86 por cuintos come, sefior.

ZPues yo te digue, Molinillo, que Don Ru-
perto ome como un. Geronto de Banco, y pre
cish un_recuerdite.—Adios; mughos memorias
sefior Lfieulo.

Lieulo—Y quién vino despucs del aleman,
Molinillo?

Molinillo—Despues vino ¢l hombre quo so
atora comiendo.

Liculo—Holal 'y ‘qué dijo -¢l impertérrito
paisano de Prim?

Motinillo—Entrd preguntando por su merced,
y eomo yole dijera que g cstaba—*Bueno, me
dijo, dife de mi parte quo ho legado y que ol
chaneha tiene qiic motir en eto viage.”

Liclo—Y qué mas?

Molinillo—En._ scguida y como si estuviora
disponiendo ya la matanza, so dijo—Eole s el
Grden, no hiy m1s, Dile que manana ou csa
con Agilismdgilis ¥ éuatro amigos mas, le pega-
renos al chanehio; esto es el érden. Dile que el
catalan que.se aford gsti ya pronto, poro quo es
preciso que los del almuerzo ‘so hagan & veni
0 hay mas, esto cs el orden. Quo venga la pi-
cherela promotida, y arda despues el quemadillo,
Deoir esto y, empezar & toser y atorarse con la
1os, todo fus uno. Cref que e hombre echaba
Tos bofes, y volviendo of chianho, aradié—ya
vordn que worcillas y que butifarras.—No hay
mag, ¢l chancho mugre, pero quo venga el al-
‘muorzo prometido. Y salid riendo y tosiendo &
la vez. 5

Liouls Bl catalan es una piorna de mi flor,
como dico Agilismogilis.

Molinillo-No bien sali6 aquel,entrd otro seiior
delos do la_patusca, y me dijo:—el Sr. Liculo
10 esti?—No seiior, contesté.— Pucs bien, repli-
c6,digale Vd.do mi parte, que el articulo estuvo
muy bueio, muy oportuno y muy justo.

Ticulo—Con que justo, eh?
Holinillo—Afiadié mas:—Yo ya le he dicho
mas de‘una vez & mi compadre, que es preciso
ojecutarnos y salir de ¢se compromiso.

Liiculo—Ah! este seior ¢s el otro quo tal del

2 aiior el de 12 calle de Joanico.
Litculo—Juanics querrds decir, hombre?
Molinillo—Si sefior; supongo yo tambisn que
Juanicé es lo que quorrdn decir las tablillas do
esa callo; pero perdénemla Comision Ausiliar
del pueblo, que en una palabra tan corta ha co-
motido nada menos que dos errores. Vaya en
gracial decir Joanico, en vez de decir Juanicé,
solo 4 la Auxiliar se Jo ocurre,
Liiculo—1s dierto, es un error imperdonable.
Molinillo—Y en_donde me deja su merced
Ing otras tablillas do la calle de Pun Mucar?
Liteulo—Otra te pego, Molinillo.
Molinillo—Si seiior, otra burrada. Bii vez dd
decir lo que dicen hasta los negros—Pan de
Aziicar, In Comision suprime el de y dico Pan
Azucar, No hay dada, la Comision Auxiliar no
es fuerto on ortografia, ni muy. mirada en eso
de- conservar In etimologia do los  nombres

p\'oi)io&

iioulo—Dieos bien, Molinillo.
Molinillo—Pues que enmienden Ia plana, of

amo, y quiten esos adefecios. ,
Liioudo--Bion estd, qué mas dijo el Wimo

illo—Se diseulpaba con el compadre.
ulo—$i, mo consta que 6l ha querido
ir, poro ol gordo tiono sus esoriplos... .

llo—Y otra cosa ticno tambien, sogun
ol Dr. buena pieza,

Lieulo—Cudl, Molinillo?

olinillo—Unas conchus que mandan faorza,

deior amo.

Liienlo—B1 se'dissulpa con que los momentos
son malod para fiestus. 3

Molinillo—Pero swior amo — que tione que
ver, como dice el aleman, ol comer. cntre ami-
gos con la politica?

[iculo—Ya se ve que nada,pero que quieres,
si ol amigo lo dice como disculpa ...

Molinillo—Pues lo contaré & su merced; hace
dos novhes que en la Veneciana s, trataba del
asunto y yo Jo of decir al gordo — que nos ha~
Bian de tapar bien la boca.

Liculo—Es decir, que nos daria un almuerzo
on grande. A

olinillo—Asi pavece; pero o mas gracioso
del cuento fué, que ceando ol buen gelior decia—
que nos habia de tapar la boca, D. Luis el ale-
man quo cso_escuchaba mo dijo ol oido—Dios
quiera que sca pronto!
. Liwulo—Es muy propio de D. Luis ese decir.

Molinillo—En fin, el sefior compadre del
compadre, anadié que haria todo lo posible por
activar Ia cosa para el domingo.

Liiculo—Mucho me alegraré que 1o _consiga.

Molinillo—No dice eso D, Luis ol aleman,

Liculo—Porqué?

Dlolinillo—El lo sabrd, pero hablando de ¢so
le of decir—“Son compadres, si, estd bueno;
gero yo estoy viendo que el wao por el otro, Ta

“/3asa no barcicndo y so demora mucho ol e

miendo; & mi no mo gustan estas compadea-

Tdeulo—Lo que D. Luis quiere es comer;

illo--Y 10 0fros no e quedan atras —
todos piden lo misimo.
Liieulo—Pues yo ¢sporo que comeremos, Mo-

linillo.
Molinillo—Amen, asi sca, y To veremos cuan-
o comamos y alli s¢ las_avengan. los.compa-

Molinillo.

TARILDADES

El nuevo encanto de la mujer .

1l poderosd atractivo_que ¢sa bella mitad
6l género humaiio, que se lauwa mujer, ejorco
sobro la otra mitad, que so llama hombre, ha
adquirido recientemente, digdmoslo asj, un nue
vo_encanto.

Tl sereto ostaba cuidadosamente. guardado
on lag profundidados do ¢csd sacro misterio,
{Juu;xo 50 ooultan fodus Ly gosas que no se sn-
hen. .

"Una natio curiosa ha tropezado con 81, y. sa-
cdndolo de la oscuridad de su_escondrijo, ha
dicho: Aqui esti esto.

La mayor parte de las mujeres que, lean es:
105 renglones, al' llegar aqui, lienas de impa-
ciento curiosidad acudirin al_espejo, buscando
©n 6l ese nuevo atractivo, esenueyo encanto
que posefan sin saberlo.

lag mas seductor:
Gibinaciones do. ln mirada, probivin. todas
1as actitudes, todos los movimientos, todas las
sonrisas, y so apartardn del espejo, dirigiéndo
sed si mismag esta pregunta fnfima: ,Qué
serd?

"Despues de uha meditacion mas 6 menos pro:
fanda, se datdn ung palmada on In frente: ya
estin en el seertlo.

a moda fnfatigablo id ‘producido alguna
nueva )‘cszmordinurm maravilla, que hace ir-
vostatible para ol coradon dol hombre el impe-
o de lad mujores,

No hay duda; aqui hay algih inyencion ma-
ravillosa, algin_ adorno. supromo quo posee la
doble virtad do realzar Ia belloza de las muje-
zes hermosas, y do. ocultar lug fperfece
de las mujercs feas.

Aqui hay un véstido ierosistible, un sombre-
0 oncantador 6 un aderezo celestial que ha
convertido, de repenta # la mujer on ngel,

Serd esto?

Quizi no sea un capricha de Iy moda, tal ves
sea un prodigiose paso de la ciencia i

Quizi uo sea ni un vestido irresistible, ni ur
sombrero encantador, ni un cosmético.

Serd posible?

Hay un hombre que ha descubiorto ln Belle-
s elerna; este hombre, que se lama Raynaud
ha participado al mundo civilizado ~su descu-
brimiento por medio de la imprenta.

La lengua del siglo va de . pueblo en pueblo,
do casa on casa, anunciando 4 las jentes quo el
seiior Baynaud vende & dos reales el artesapre-
o do conservarse y embellecersa.

Hermoso hombre debo ser esto.

Midamos toda la cstension de esta maravilla.

Nada hay mas caro_para los hombres que la
belleza de las mujeres: la pagan épeso.de oro,
y muchas veces & peso, de desdichas;,  pero.joh
Tolicidad! Raynaud vende la Belleas etérna i
dos reales.

TLa naturaleza avergonzada. debe hwir(y ocul-
tarse, en el altimo rincon do la tierr

Elia otorga el don de ln hermosura dsu ca-
pricho gratis, es sordad, pero;apenaslo di
cuando lo quita.

Hermosura fugitiva que deslumbra. ‘como la
Tuz del veldmpago, y desaparece.

Termosuva, crusl que se esgapa precisamen-
te cuundo mas 50 nccesita,

151 Sv. Raynaud.es mucho. muy geperoso quo
Ia natural i por dos_reales una - belleza
otorna.

Lag njores, eibellecidas por. el Sro Ray-
yiud, pacden decir ya sin escriipulo y sin ropa-
esta belleza os mia, como. los demis deci-
: ase es mi sombrero, este es,mi relj, ague-
ni casa, K54
Serd esto el nuevo encantoque ha adquivido
ol atractivo de lag myjeres?

Tampoco s cate.

Ni 4 Ja moda, ui & la quimica, nial arte del
S, Raynaud deben las mujores este famose des-
cubrimiento.

No consiste ui en la correccion del perdl; ni
en ln gracia dola sonrisa, ni en la dulzura de
la mirada. i

No consiste tampoco.en el aire saductoride
un lazo espiritual, ni en el color, ni’ en la figu-
»a, uj, e 1os adornos. 7

Bs un atractivo que no estd en las mujeres,
que esti solo en la, mujer, porque esti en todas
¥ solo podemos encontrarlo en wa. -

Encanto singular, ollas mismas no_saben que
1o tionen, y parece como  que estin empedadas
cu o querer tenerlo. g 3

Tijemos un momento la mirada, detengimo-
nos in_instanto.

No hay nada que quite tanto la vida al hom-
bro como los mujeres. ., «; 3

Todos dicen 4 todas: Juana, Bmilia, Francis-
ca. Nicolasa, Julia:yo me muero por ti..

3 Qnion o ha oido y quién no ha dicho mu-
chas veces: es: j

a mujor ms esid matando?




Bsa mujer es unas vecos y otra, 6 mas bien
250 10 dicen todos los hombres do vadas las my.
jeres,

—-Me quieres? pregunta la nujer.

Siempra'que bace esa pregmnta e gie'lo
sabe.

Tl Hombve contesta: no co
pienso, no vivo,
.80 1o preguntan todas y To contestan to-
0s.

o, uo diiormo, uo

Lion hombres so piovden por las miujercs, so
arréinan por las majeres.y so deshonran por lus
mujeres, s mueren por 18 mujercs, y s mital,
por las mujercs,
iLas mujeres! hé ahi ln muerte del hombre.
Pues bieu, hé aquf ol prodigio:
TLas mujeres nos matan, pero hay una mujer
«ue 10s alorga la vida, i 9
—iDénde esti esn mnjor?
—En fodas partes,
—;Cémo encontrarla?
—Donde quiera que haya una mujor, esa s,
—Serd liermosa?
=0 fea.
~¢Serd. rica?
—0 pobre.
—Son todas?
—-Eg una.,
—4Una sola posco el singular privilegio?
—No, Io poxepen tqdhgsor s o B e
—Heé aqui una cosa fricomprensiblo,
—Hé alif una cosa matematica.
-%s;nljucgo de palabras.
—+0do lo contrario, es una série de he :
—¢Quién lo sabe? ophoe
—Ta Bxperiencia.
~¢Quién los cuenta?
—Los niimeros,
Abraimos el arcano
Bl doctor Stark ha Teido on Is Academia de
Edimburgo una estadistica: do clla resulta quo
los hombres casados viven por térinino modiy
Veinte aios mis que 1os solteros,
debe ser asi.
Blamante dice & todas lag mujeres: “Por ti
‘me muero.”
El marido dice 4 su mujer: “Por tf vivo,
Dico el amante: mi esperanza, mis ilusiones,
mi amor,
m']x dico el marido: mi mujer, mis hijos, mi fa-
i

ilia.
Bl amante dico, estoy oo,
Elmarido dice, cstoy contento,
Soy feliz, esclama el amante.
¥ esclama el marido: soy padre.
T4 eres mi alma, (i eres mi vida, tt eres
mi orazon” dics el amaiite & todas Tas mujores,
Y el marido solo pucde decirle 4 una-sola;
“Tit eres mi mujer.”
Heé aqui una doble cuestion de hijiene.
. Y'ho aquiel nuevo atractivo que ha adqui.
rido el imperio quo 1a mujer ejerce sobro ol
Bombre,

e
[

Lasmujercs matan.
La mujer di la vi
Todas son mént
Una es verdad,
Todas son [a locura 6 'l vicio.
Una es el juicio y la virtud,
Muchas son el placer.

Una og la folicidad.

NOTICIAS Y HRCRDS VARIOs

1Al va eso!

¢ aqui lo que en In Zribuna del 29, do Buo-
1os Aires, escribe el orador de Givebra, el emi-
nente publicista argentino D). Héetor, para con-
testar los cargos que lo hizo el Dy, Ramirez—
Qué escdndalo! Si creerd &l mismo lo quo ha
eserilo? Loan nuestros leotores y higingo ora:
ces:

AL VILLANO JOSE PEDRO RAMIREZ

Tiste famoso handido tiene razon - noblesse
oblige.

“Provoeadd por una ds esas publisciones, on
que.oste prototipo o la infamia y d In dogra-

acion dejs caer todo el veneno y Ta“hiel quo
cncierra eso corzon de Kiena, incapaz de séu tiv
un sentimionto quo no sea el do la. infamia, ol
dela envidia, ol do In prostitucion, y ol do I
mas repugnante bajoza, lo contesté al articulo
quo el pablico conoce, y duya moderacion  ha
podido apreciar.

Bsto difamador de oficio, considerado como
. una lepra en L pobre sociedad do Montéyideo,
que lo mird o el espanto. quo el verdago ins.
pira 4 Ia victina, creyendo sin duda que mi mo-
deracion podia ser hija del torror 4 tu pluma,
que en sus minos hace las veses dol punal en
lag del asesino, mo ha contestado caatro colume
148 46 insultos, de calumuins 3 vulgaridados,
propias de uu villano, de un ‘miserable, do un
in(u(;lxuc ¥ do un cripula, i todos repugnante, co-
moél.

- Oon un bandido ds esta ralea, baja y -onlo-
dada, ningau hombre honrado y decento pueds
disentir ante el pueblo.

Por eso ya que el insigne malvado, asesino
de honras agenas, se'me ha puesto  tiro do b
Uesta, le divé, por tnica contestacion, que en
los quince aiios do vida de periodista uo llevo,
Jumds hé sentido asco ni repugnaicia sing por
un hombre, ¢ mas bien dicho, por una escopia
de hirmbre,

Este insigne arlequin polftico os ¢l orapuloso

Heé aqui un cacanto con quo ellus no con-
taban,

Josg Peoro_ Rammez, i quien, considoro, uu
misorable, un infame, in yillano y un coburde,
sin pudor ni yergiienia, )

A sus Grdenoe,
\ Varela.

Heclor

Hably el Dr. Ramirez

“Hs tan brutal, tan torpe, tan despropositado
cuanto, se contiene ca esas lincas, que protes
tamos con la sincoridad de quo somoa. capaces,
que solo nos han produ i

“No tiene  ese indi
hor horin y ofondor, y

"%olo tione ln yirtud do herir lo que s vero-
simil, lo quo tiene algun vizo o vordad aunque
sea aparente, lo que puede insinuarse en ol
mo del pugblo & merced de alguna babil intri-
guilla, de alguna calumia bien urdida.

“Luego es”preciso buscar & los hombres por
su lado valnerable.

“Llamarnos & nosotros cripnla, es tan absur
do y tan fuera de lugar y de razon como ilamar.
imbéeil & Mitre 6 & Juan.C. Gomez 6 ignoran-
te 4 Velez Savsfield 6. Alejandro Magarifos.
Para el vilipendio como para el elojio es pro-
ciso aproximarse 4 la verdad.

“4Que se diria do un panegirista, do D. Héc
tor Varela que taviese ol tino do presentarlo
como el prototipo-do In probidad ' do ln con-
soouenoli polition, dé un’ biderafw quo pondera-
o o austoridad do sus costumbros:

0 risa,
duo ni el eriterio de sa-

sl obstdeulo eva: el tio, I difisultad Ta dis
tancia=la ballesta de Varela no alcanzaba tan

“Todo esto. fué obviado, y sin embargo, en
vez del reto que esperdbamos, tuvimos noficia
de la publicacion que D. Héctor Varela haria.

“Hemos mostrado” ya como encaramos la
cuestion en esa nueva faz, y nos cample hacer
algunas refloxiones sobre eso particular.

“Don Héotor Varela nos acasé de cobardia
por lo_que él lamaba injurias que lo prodigi-
bamos rio por medio, si aquollo eran injurias y
1o jufcios verdaderos y 8overos, nosotros con-
firmawos y ampliamoy y multiplicamos. esas
injuriasy os pusimos i fira do Varela,

“Varéla en su_publicialon quo homos trans-
cripto dice que le prodigamos cuatro columaas
de insultos y de injuriag.y 0. gontenta con de-
volveinos iinproperios yagos, ain sentido, huecos,
¥ €n seguida manifiesta su ostraieza por que no
le retsemos al duelo.

““Antes que nosotros debié hacerlo I, 4 estar

+ & su propia l6gica, y el hechd do no haberlo Lo
¢ho, solo tiene una esplicacion tonebrosm.

“Varela como todo e} mundo, sabe que iiéso-
£r0s 1o manejamos lasarmas, y .5 provocados,
sabriamos imponerle las cun diviones ciggas do
1os quo en nuestro easio se encuentran,

“{EL bonor qué importal

Varolaque se considera injurial a
diado por. nosotros (61 wiswo o declaru), no
o Eindquer erios pava

ar lus posiciones ya definidas
“Hublamos solo de que no cseribiamos como
biamos por qnerel: o nos garantiese, y le
nos I prucha sin demo

“Que, jquiere Ju. ventaj

do las avmas que

vino lisa y Hanamente & pedir-
ultrojudo?

o viudiearia por ven-
on insultos quo solo acu-
clio, desvergitenza?

blado juinds nosotros dequs pen-
sisemos peiiivie satisfaccion de sus ridiculos

denuestos? i
4o su por ventura go Vindicari
e nuestros cargos?—Por denostarnes dejari de
un esplotador de s dos patrias, do todas
ituaciones, de tolos los gobiernos, un im-
tante de plestos y posiciones, un
nilictos y en las desgra-

do, se

s T
“Dejaré, do-sér. un: hombro_sia_coucioncia
e sus actos como 5o o Iffnos demostra-
do, sin consecuencia ni lealtad 4 sus opiniones?
“4Porqué no ha publicado nuestra carta como
0sotros publicamos hasta sus dennestos?
“Porquo so vé retratado ficlmente en nuestro
bosqugjo.y herido mortalmente en suveputacion
do hombre phblico, en su eardeter politico, &i es
doter tionon los hombres de su

1 quiere borrar hasta las Auellas de nucstea
carta d fuerza, de. improperios 1 de denuestos,
pero nosotros vamos & volver la cuestion & su
punto calminante y & perpetuar aguel daguer-
reotipo que tuvimos la suerte de hacerle con
tanta oxactitud, formando con  aquelly eartay
In suya un bien impreso folleto que repartire-
mos con profusion aqui y on, Buenos Aires.
“So_titulavd. £ daguerreotipo. de. D. Héctor
Varda, y i la verdad - que se ha do-encontrar,
siné aventajado como axte, perfooto como seme-

nz.
o iga D, dokor, Varela. sus dosmsstosiios
cargos y las acusaciones. que se desprondon de
nugstea carta no los ha de levantar jamds.’

El Dr. Regiinaga

Parece quo siendo gravisimas: las atenciones
que pesan hoy sobre el Sr. Bustamanto quo'd
mas de la cartera del ministerio de l Guerra,
desompena tambion  la de Gobierno, y en aten-
on al mejor servicio, plblico, s trata do con-
s la Gltima al Sr. Dr. -D. Emeterio Regtna-
2, quo ya antes en la administracion actual de-
sempeno ese cargo. y- cuyas aptitades son bien
conocidas. i

Asegiiraso quo. eb Sv. Chuearro-ha. querido




B

con el Sr,

nntes consultar esta
Presidento Rat
s0 csn integr

lle, que s orao acepturi. gusto:
ion del actual ministevio.

Del Paraguay

Bn el diario La Capital del Rosario, encon-
tramos el siguiente suelto:

Segun varies cartas y relaciones de pasage”
v0s venidos @ltimaments dol - Paraguay. so di-
e g’ los exesos de lasfuerzas brasileras al ocu
par el pueblo‘de San Pedro, son repagnantos y
de lo mas odioso; el robo, el asesinato

lacion de las infelises majeres so oj
toda su brutalidad,

Bl Baneo Mauid y Ca,

T nuestro @ltimo nimero dimos cuenta de
un arreglo que protendia la casy Maud y Ca.
cen sus acreedores. Hé aqui ln propuesta quo
o les hace:

“12 Bl Baron de Maud entregard { todos
los acreedores dol establecimionto con la focha
del 12 de Julio p. futaro titalosal portador s
cien pesos cada utio por @l frmados, v con ol
interés de 9 p2 al ano, pagable en I primera
semana de Bnoro y de Julio do cadi i,

22 Bso titalos tondran ademis e la ros-
ponsabilidad ilimitada del Buron de Maud, la
vosponsabilidad do todos los haberes del Biiico
Maui y Ca. despues do pagas integramente las
notas on eircalacion en ohediencia & las leyos
que rigen la materia.

“32" S los podores piblicos decrotasen L
reluabilitacion del Banco Maud y Ca. para con-
tinuar el giro de sus operacionés bancarias, ol
capital representado  en sus titulos, constitira
capital comanditado del mismo_Banco, si on
s conviniesen 1os portadores do los titulos,
con responsabilidod limitada 4 su_importancia
siguiéndoso Jo quo dispone el art. 7.© para la
amortizacion de aquellos titalos, cuyos posee-
dores no consintiosen en_ incotporar su capital.

“4°" il capital asi comanditado tendri do-
recho provata i los beneficios del estableci-
miento, recibiendo semestralments los dividen-
dos que le compitiesen por los respectivos ba-
ancos.

“52° Bn ol easo provisto por el art. 3° dos-
de que se diese el hecho de Ta rehabilitacion del
Banco, 1os portadores do los titulos, reunidos
on Asamblea General, que serd para ese fin
oportunamento convocada, nombrardn una Co-
mision fiscal do cinco miembros & quien se pre.
sentarn los balances mensuales, con facaltal do

inspeceionar todas las ol ostable-
cimiento.
62 Al misma_Comision compete Ta sn-
premaAdministracion del Banco y ol nomibra-
miento do sas Gerentes, ddadose el caso de
nuerto 6 imposibilidad fisica del Baron do

72 Si habiese do contintar Ia liquidacion
del Banco, los titalos do que. traty el art, 12
dos por medio del sorteo 4 la

par en la razon do 36 p.2 en cadd afio.

“La c6pin distribuida advicrts que’ 165 Gon-
formes con las propuestas, deberdn “enviar su
adquiescencia al Banco hasta ¢l 15 dé Julio
venidero designando la suma por la cual son
acreedores, en ln inteligencia de qie’ ol Banco
uo estardi obligado al arreglo mientrasno haya
conformidad por parte de los aereedores, & -
cepeion de 1us que presenten cantidades métio-
res do 300 pesos ile'sordn pagos al contado.”

Tomn mate che

£5 ol easo Ao recordar osa cancion, en, p
sencia del siguionto pirrafo que el diatio de
Morcodes le consagra i Ta calna de S. E, el Sr.
Butlle, en persoguir  lus revoltosos.

Dice asi of colega'

“Pero qué hacer! cuando S. B no pucde ma~
dragar, porque le gusta el mate en la. cama, y
oir la misica, mientras quo so lace: ¢l Tohalei,
no-hay mas que embromarse, porque tampoco
s dable quo olprinec migistrado abandono au
rapé, pov hacerles ol gusto i los cursistas, por-
qué tanta condescendencia con esos monto:
neros seria darles. mas impovtancia- y déios.
trarlos tomor.”

Tiroteo
Dice ol Ferro Carril del viernes :

“Aunque nada oficial consta, por conducto
particular hemos indagado que antiyer se sen-.
tia un fuerte tiroteo en el paso dol Roy, lugar
que ocupaban los. revolucionarios y sobre. el
que se habia dirigido la vanguardig del ejéroi
to al maudo de su gefo el Coronel Miximo Pe-

=

oz,

“Tsto es sin duda, lo que ha dado pébulo_#
Ios ramores de un choque que so han ospargido
hoy on la ciudad.”

Urquiza

Dice un telégrama de Buenos Aires que Ur-
quiza se declara apoyando i Batlle.

Lo que no dice ol tolégrama es quitn eree &
Urquiza en el Rio d¢ la Plata:

Nada y nada |

v
Por mas que se devano uno [o3 6508, 1o se

saca nada-en limpio do 1as oporaciones milita-
res en compaiia—Ouda dod 6 tros dias se sabe
apenas dondo 80 linlla 8. B. ol Presidento, pero
nada mas—qué primor do guerra esta!

Los valecitos

el mercado y ¢n la generalidad do las ca-
sas de menudeo no quieren recibir ya los yaleci
tos dados por la Tesoveria, con ol timbre del
Oorreo. Kl Gobierno—una de dos, 6 debe con-
veutirlos, 6 decretar para su mouoda un nuevo
curso forzoso—no hay mas.

Teatro de la Guerra

La Repillica de Bueeos Aires del 1° del
corricnte, dice:

“Por el vapor “Goya” entrado ayer, tene
mos noticias del ejército, hasta cl 26.

Aunque poco importantes, no carecen da fn-
tords.

Son lg signientes: |

So habia declarado la. viruela on el cjército
brasilero, ®usquo o con un_ cardoter alur-

anto,

Oontinuabau legando  la Asuncion Tas fa-
milias paraguayas rescatadas pov el geueral
Mona Barreto.

Seguian los preparativos para dar el ataque
general 4 las posiciones del déspota que estaba
encerrado en las sierras de Ascurra.”

Fuggo y nieve
K nosanio

Por 4. Ll A.

s ojos do fuego son,

Y denieve

Es tu altivo corazon.

Cuando el facgo mo conmucve,
Toco la nieve y mo hie

406mo he de lograr sosicgo,
Si mi alina se desconsuela
Entre la nieve y el fucgo?

Mis antojos
En tus ojos adivino.
Pero al seguir ol camino
Que mo sehalan tus ojos,
Siempre, traidora y aleve,
La nicve me hicla el alma:
4060 he de encontrar Ia calma

Toatre fuego y entro nieve?

Quicres tener compasion
De quien tanto ha padecido?
Pues mirate el coruzon,

Y cuando esté derretido,
Avisame luego, luegy:

Mos si alguion i tf se atrevo,
8¢ para todos de nieve,

No de fuego.

LONIRCID

PRECIO3 CORRIEN

DI, CEREALES
Montevides, Julio 3 de 1868.

1g0 sipatio, I g do 235 1 (rlfo) E10:00 10,10
+regular, la fanega do 230 . id.” | 9,001 950
« inferior,la fan de menos de 9@nuov.| 2,00 7,20

Harina en bolsas, 1 £ calidad
E P T

Muiz, fanega.
Afrecho, id. .
Cobada, id

PREGIOS GORRI:

do 186
BSERY.
Gueros v. s do Ventas
Td. bocerros do monos dol Calua
T librag. oo A0 O N
1. do potro woco: 104114l 10
Qordado cabullo bunmela.|24 & 25 $lquintal| Firmes
1d. id. tnzo.... .. +|14 825 <" e
Cueros lanares buenos con
+|5.4.6 etsi| libra
1d. nonatos vacunos 4 36 1.|docenal
Tana mestiza fina do osts
blecimientos conocidos. 35 4 26 | arroba| Ventas
1d.id. 44250 « o
266 271 T«
as medio precio segun clase.

0T A—Los precios marcados por las lanas debe enter
derso libre do abrojos y carrotilla.

DIVERSONES  PUBLICAS

Teatro San Felipe

Hoy Domingo 4 de Julio
Se pondrd en eseena la preciosa zarzucla:

Concluyendo con:

| FEROCCH ROMANIA :

as 7,




Al publieoy;

dicialcs, arreglo de test

93995 DE MAY0—232
Constante surtido. de. papeleria, libos en
blanco y para cuentes y articalos de cscritqrio
en general.

Wl Dr. C1DAD Y SOBRON

CONSULTORIO
Calle de Misiones hotel yapor cuarto n.1
De 8 4 10; gratis & los pobres.
Propaga la vacuna

T GRAN BAZAR

77— CALLE CIUDADELA—TT
VENTAS POR MAYOR Y MENOR
Especialidad’ de sombreros y camisas
Gran surtido de sombreros de todas clases
Camisas wlitima moda
Camisas muy rieas—Camisas bordadas
Camisas para selora,

APATERIA

[RANCO-ESPANOLY

10—CALLE 18 DE JULIO—10

El piiblico encontrard un comple-
to y elegante surtido-con las noveda-
des que trajo el ultima paguete para
la proxima estacion de Invierno.

Calle Rincon

ESQUINATREINTA Y TRTS

Hay cigarros habanos legitimos

& precios médicos y.de los mejores
fabricantes de.la Tabana,

FABRICA

BRAGUEROS

DE H. GAQUEREL
37T—CALLE DEL RINCON--137
La cura radical do mas de 200 quebraduras y la reco
édico, es la mejor garantia. do b ff:'p;np.::; &
trumeiitos de cirujid ¥ de dentista,
suspensorios, modis ‘eldstioas ¢
uisier, ete.

147 COI.ON-147

i

ENTRE SARANDI Y BUENOS AIRES

Se vende Jiicsia e licll do la

2 Convencion nim. 273 de tres
, algibe y cafio macstro. Bl quese inte-
teso por ella en la misma casa encontraré con
quien tratar.

15y ey —Se alqila una ¢ Ta’ Aguada con 5
Qd?"‘ly_\iczns, s Ladbsia, ToEiTdie 3t hore
10so patio con n parral— Calle Agraciada n.
224 Lay con quien tratar.
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